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Milí ètenáøi Literky, protože snìhu jsme se prozatím doèkali jen sporadicky, dala jsem 
v prvních verších nového roku slovo S. K. Neumannovi a jeho zástupu pochodujících 
snìhových vloèek. Jejich putování mùže být symbolickou pøedzvìstí naší cesty následují-
cími tøi sta šedesáti šesti dny. Dobrodružná pouś, o níž nikdo z nás neví, co krásného, 
zajímavého nebo smutného pøinese. Jak spravedlivì jsme si v tom všichni rovni. Jsou však 
naštìstí také události a akce, jejichž data známe a na které se mùžeme tìšit. Pøijmìte 

tedy od nás pozvánku na 
výstavy a další programy 
Památníku. Všechny na-
jdete chronologicky seøa-
zeny v tomto èísle Literky. 

Vstupujeme spoleènì 
také do dalšího roèníku 
StøeDìní, vùbec historicky 
první se sourozenci Slívový-
mi probìhlo právì v lednu 
loòského roku. Další roè-

ník zahájí tentokrát dáma, jejíž hlas a jméno velice dobøe znají posluchaèi Èeského 
rozhlasu Brno i stanice Vltava, Olga Jeøábková. Nechś jsou Vám malou pozvánkou na 
osobní setkání její odpovìdi na 3 otázky pro… Zveme Vás také  na Vám již známé spe-
ciální programy – Krocení literární múzy a Rendez-vous o desáté.

S pøáním šśastného vykroèení do dnù nového roku naplnìných zdravím, spokojeností, 
láskou a množstvím dobré literatury Vám za celý Památník pøeje 
      

Vaše Romana Macháèková
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S. K. Neumann
Vloèky jdou

Zatáhla se nebesa tìžkou šedí snìhovou
milióny vloèek jdou, rozsypou se: hou, hou, hou,

se zemí se nebesa spojí sítí ledovou,
zemì ztratí špinavá unavenou barvu svou.
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Odešel Jaroslav Fert

Nejbližší akce
Památníku písemnictví na Moravì

Rendez-vous o desáté
Pravidelné ètvrteèní mimoøádné programy pro návštìvníky od 9 do 99 let (a více) na 
vybraná témata vždy v 10 hod. 
5. ledna – Rukopisy; 12. ledna – Velká Morava; 19. ledna – J. A. Komenský; 
26. ledna – Literární Morava 

25. ledna, 17 hod., StøeDìní: Literatura z éteru
S Olgou Jeøábkovou, redaktorkou Èeského rozhlasu Brno, o kultuøe v Brnì, spisova-
telské rodinì Jeøábkových a práci za mikrofonem
 

Opìt jsou pro zájemce pøipraveny kurzy tvùrèího psaní Krocení literární múzy 
poøádané v rámci literární soutìže Skrytá pamìś Moravy. Tématem letošního 
roèníku je “Továrna Evropa… vyrobeno na Moravì“.

24. 1. – Rajhrad, Památník písemnictví na Moravì, areál benediktinského kláštera 
(I. kategorie v 10:00–11:00 hod.; II. kategorie v 11:15–12:15 hod.)
26. 1. – Hodonín, Masarykovo muzeum v Hodonínì 
(I. kategorie v 10:00–11:00 hod.; II. kategorie v 11:15–12:15 hod.) 
27. 1. – Zlín, knihovna Gymnázia Zlín 
(I. kategorie v 09:00–10:20 hod.; II. kategorie v 10:45–12:00 hod.)
Zájemci se mohou pøihlásit na adrese: pamet@muzeumbrnenska.cz. Úèast na seminá-
øi je bezplatná. Další informace k soutìži jsou dostupné na www.muzeumbrnenska.cz.

Nìkterá (nejen) literární výroèí 
mìsíce ledna

leden 1927
vyšlo první èíslo brnìnského mìsíèníku Horizont vycházejícího do roku 1932. 
Celkem ve tøiceti osmi èíslech se jeho autoøi snažili prosazovat umìlecky nej-
progresivnìjší tvorbu pøedevším v oblasti moderní architektury. První šéfredak-
tor brnìnské redakce Jaroslav B. Svrèek vìnoval svou pozornost i novým dílùm 
èlenù Skupiny výtvarných umìlcù v Brnì. Stranou nezùstávala ani zahranièní 
tvorba. Vzhledem k celkovému zamìøení revue vèetnì hlediska sociálního je 
odborníky považována nejen za zdroj informací o historii architektonické mo-
derny, ale také tvùrèích podnìtù v souèasnosti. 

leden 1963
v pražském nakladatelství Èeskoslovenský spisovatel vyšla poprvé kniha 
Bohumila Hrabala Perlièka na dnì obsahující èást povídek z nevydaného 
souboru Skøivánek na niti. Nìkteré z pøíbìhù byly uveøejòovány postup-
nì už od roku 1959 v rùzných èasopisech a periodikách, napø. Host do 
domu, Kulturní tvorba, Kvìty, Literární noviny nebo Plamen. Hrabalova 
díla velmi pøitahují filmaøe, a tak i dvì povídky z této knihy se doèkaly 
adaptace a v roce 1965 se staly souèástí filmu s názvem Perlièky na dnì 
(Smrt pana Baltisbergra – režie J. Menzel; Podvodníci – režie J. Nìmec).

Skromný a mnohostranný divadelník, režisér a herec Jaroslav Fert se s Památní-
kem písemnictví setkal až v posledních letech, a to díky profesi, která vlastnì ani 
jeho profesí nebyla – díky svému kreslíøskému talentu.  Ten si spolu s láskou k di-
vadlu nesl z domova – patøil do rodiny, která mìla kdysi v Újezdì u Brna dílny na 
výrobu divadelních dekorací. Jeho mladší bratr František Zdenìk se výtvarnému 
umìní vìnoval ještì intenzivnìji a patøil do øad profesionálních výtvarníkù. Tak 
se vlastnì rodinná tradice rozvìtvila – starší Jaroslav se rozhodl pro divadelní 
prkna. V roce 1954 absolvoval obor režie na brnìnské JAMU a pak už následo-
vala klasická herecká pouś. Byl v angažmá v Jihlavì, v Šumperku a od r. 1971 až 
do r. 1990 v brnìnském divadle Veèerní Brno, èi jak se pozdìji øíkalo Divadlo 
u Jakuba.  Po rozpuštìní tohoto souboru zùstal tzv. “na volné noze“ a znovu pu-
toval – mezi jeho oblíbená pùsobištì patøila Opava, Šumperk, ale objevoval se 
i v inscenacích brnìnského Národ-
ního divadla èi Divadla Radost, 
v televizních seriálech a filmech. 
V osmdesátých letech se spolu 
s dalšími brnìnskými herci objevil 
i v jednom barrandovském filmu 
(Pohádka o Malíèkovi, 1985). 
Mezitím ale pravidelnì a inten-
zivnì zásoboval své pøátele a zná-
mé charakteristickými kresbami, 
v nìèem upomínajícími na Miloše 
Nesvadbu. Ty se pak objevily i v nì-
kolika knížkách, jejichž slovesným 
autorem byl Fertùv divadelní kole-
ga František Zacharník. Nezlomný 
optimismus a humor pomáhal 
J. Fertovi v boji se zákeønou cho-
robou, která jej od devadesátých 
let èasto na delší dobu poutala na 
nemocnièním lùžku anebo odvá-
dìla na vynucený odpoèinek. Svùj 
životní boj ukonèil Jaroslav Fert 
krátce pøed Vánocemi 2011. Bude 
nám chybìt…



 otázky pro 
             Olgu Jeøábkovou

Co Vás pøivedlo k práci v Èeském rozhlase?
Potøeba zmìny. Od ukonèení studií na filosofické fakultì jsem pracovala v kulturní 
redakci  deníku – tehdy v Mladé frontì – a po mnoha letech a po narození dcery 
jsem se rozhodla zmìnit místo. I v rozhlase jsem prošla rùznými redakcemi, až jsem 
v roce 1990 zakotvila v literární redakci. 

Jste autorkou dvou knižních publikací vìnovaných Arne Novákovi a Bohumilu Smej-
kalovi. Pøipravujete pro své ètenáøe další knihu? Která z osobností Vás pøitahuje do 
budoucna?
To jsou dvì zcela rozdílné knihy. Arne Novák a jeho krásná a velmi vzdìlaná paní Jiøi-
na byli blízkými pøáteli mých prarodièù Èestmíra a Zdenky Jeøábkových. Arne Novák 
zemøel v roce 1939, jeho žena ho pøežila o dlouhá desetiletí. Na sklonku svého života 
odkázala svoji pozùstalost mému otci, po jeho smrti jsem ji získala zase já, pøesnìji 
získala jsem nádhernou starou velkou truhlici, jejíž obsah mne doslova fascinoval. 
Byly tam kromì jiného soukromé dopisy a z nich jsem sestavila tuto útlou knížeèku. 
Pamìti prof. Bohumila Smejkala, vynikajícího houslisty, vznikaly na základì rozhla-
sových nahrávek v poøadu Osudy, které jsem pøipravovala pro stanici Vltava. A teï 
– snad pøíliš neprozradím – dokonèuji knihu k životnímu jubileu prof. Miloše Štìdro-
nì, muzikologa, skladatele, muzikanta… (ještì dlouho bych mohla pokraèovat, èím 
vším je tento obdivuhodný muž). Mnozí jeho pøátelé pøipojují své pozdravy a vyznání 
– vèetnì Milana Kundery nebo Ivy Bittové, Johna Tyrella a dalších a dalších. Mezi 
autory fotografií, které text doprovázejí, je napøíklad Jindøich Štreit.

Jaké poøady pøipravujete pro posluchaèe Vltavy v letošním roce?
Cyklus poøadù o literatuøe s literárním historikem prof. Daliborem Tureèkem „Mýty 
v èeské klasice“ – na to se velmi tìším, protože D. Tureèek patøí nejen mezi naše pøední 
znalce literatury 19. století (a to je moje oblíbená doba), ale navíc je vynikající a vtipný 
vypravìè.  Klade si napøíklad otázku, zda je drama Maryša krojovaný tradicionalismus 
èi skuteèné drama, zda je Jiráskùv Kozina hrdinou proti své vùli nebo jak se promìnil 
obraz dítìte v dílech B. Nìmcové, J. K. Šlejhara pøes K. Svìtlou až po K. V. Raise. Pøipra-
vovat budu také rozhlasový veèer o spisovateli Jiøím Grušovi, který vloni zemøel a jehož 
poslední kniha Beneš jako Rakušan by se mìla stát povinnou školní èetbou. V naší 
nedávné historii je stále co objevovat. Názorù a postøehù moudrých a vzdìlaných lidí 
si velmi vážím a stále si øíkám, že na mé práci je nejkrásnìjší to, že se s tìmi lidmi mohu 
potkávat u mikrofonu a jejich slova zprostøedkovat posluchaèùm.  

Žurnalistka, publicistka a redaktorka Olga Jeøábková pùsobí v Èeském rozhlase Brno od roku 
1985. Posluchaèi její hlas znají z poøadù Toulky Moravou a Osudy. Je také spoluautorkou 
rozhlasových setkání se zajímavými hosty Sedmé nástupištì a Schùzky s literaturou. Za svùj 
pøínos moravské kultuøe získala Cenu mìsta Brna za rok 2010.  

SOUPIS FRANCOUZSKÝCH TISKÙ 

BENEDIKTINSKÉ KNIHOVNY

Za bezpochyby nejvýznamnìjší krok ve zpracovávání a zpøístupòování rajhradské kláš-
terní knihovny za uplynulý rok lze považovat zahájení prací na soupisu jazykovì fran-
couzských tiskù. Impuls k tomuto poèinu vzešel z externího prostøedí – pøibližnì v po-
lovinì roku kontaktovala naši knihovnu dr. Miroslava Novotná z katedry francouzštiny 
na Pedagogické fakultì MU. Pøipravila projekt na obohacení výuky starší francouzské 
literatury prostøednictvím zpøístupnìní èásti „francouzského obsahu“ urèitého celistvé-
ho historického fondu, pøièemž volba padla právì na Rajhrad. Pùvodní zámìr však brzy 
pøerostl v ambici zpracovat stejným zpùsobem celou benediktinskou knihovnu, bìhem 
nìkolika mìsícù se totiž plnì prokázala dosažitelnost tohoto cíle. Poèáteèní pedagogic-
ký úèel se však v soupisu pøece jen do jisté míry otiskne – vedle 
bibliografických popisù, zachovávajících standardy obvyklé v sou-
pisové literatuøe, doplní jednotlivé záznamy také krátké obsaho-
vé anotace. Jedná se o nezanedbatelný bonus, který by nemohl 
vzniknout bez erudice a invence iniciátorky projektu. V souèasné 
dobì je hotová základní evidence knih v historickém sále a pøed-
sálí knihovny (tj. pøibližnì tøetina celkového fondu) – zde bylo 
nalezeno 440 francouzských titulù pøedstavujících pøibližnì dvoj-
násobné množství fyzických svazkù. Nyní probíhá návazné zpra-
cování tìchto záznamù, s pøíchodem jara budeme pokraèovat 
prùzkumem dalších depozitáøových místností. O prùbìhu prací 
budeme v Literce pravidelnì informovat.

PLÁN AKCÍ 2012
29. bøezna – 26. srpna Alois a Vilém Mrštíkové
 Bratøi – nerozluèitelná tvùrèí dvojice
 Pohádka máje 
 v textech, na divadle i støíbrném plátnì
19. dubna Krocení literární múzy pro seniory
 Tvùrèí psaní pro starší (a pokroèilé)
26. dubna, 22. kvìtna Moravský realismus
 Jarní pøednáškový cyklus
19. kvìtna Muzejní noc 
15. èervna Vyhlášení výsledkù literární soutìže 
 Skrytá pamìś Moravy
záøí – 30. prosince Otevøení III. etapy rekonstrukce
6. – 30. záøí   Dalibor Chatrný
 Výstava grafika, malíøe a pedagoga
13. záøí, 16. øíjna Moravský realismus
 Podzimní pøednáškový cyklus 
záøí – 30. prosince TEXTY
 Pøehlídka klíèových textù v dìjinách lidstva 
24. øíjna   Aś žije republika! Veèer vìnovaný vzniku
 Èeskoslovenska. Spojeno s vyhlášením 
 sedmého roèníku literární soutìže Skrytá 
 pamìś Moravy
4. øíjna – 4. listopadu Univerzitní teze z Olomouce
 Barokní grafika na univerzitì
11. øíjna – 30. prosince Brnìnské salonní èasopisy
 Bohuslav Kilian a prvorepublikové èasopisy 
 Salon a Mìsíc
listopad Brnìnská rùže
 18. roèník prestižní floristické soutìže 
 
8. listopadu – 30. prosince Literát - výtvarník, výtvarník – literát 
6. – 30. prosince Listování v benediktinské knihovnì 
 Co rok dal 
 Pøírùstky do sbírek Památníku písemnictví 
 na Moravì 

Doprovodné programy:

leden – prosinec StøeDìní (mìsíènì)
kvìten 2. knižní bleší trh
èerven, prosinec Pohádkový dìtský den
záøí Festival Rajhradské dny – pátek: divadelní
 pøedstavení, sobota: 3. knižní bleší trh, 
 autorské ètení, koncert, prohlídka 
 klášterního sklepení
19. – 20. øíjna Podzimní knižní veletrh v Havlíèkovì Brodì

PROSINCOVÉ NÁVŠTÌVY V PAMÁTNÍKU 

S vandrovní knížkou napøíè po-
hádkovou Moravou se druhou 
adventní nedìli vydaly dìti rùz-
ných vìkových kategorií. S plným 
nasazením plnily úkoly tajemných 
postav a i pøes poèáteèní rozpaky 
se zapojily opravdu všechny. 

Zájem o život a dílo Beneše Methoda 
Kuldy pøivedl díky výstavì Morava vyprá-
ví a pøednášce vìnované této osobnosti 
jeho vzdáleného pøíbuzného. Vídeòský 
klavírista Paul Gulda, syn klavírního virtu-
óza Friedricha Guldy, pøijel zhlédnout ne-
jen artefakty z Kuldovy pozùstalosti, ale 
zajímal se také o jednotlivá vydání Kuldo-
vých moravských pohádek, pøièemž do-
stupná díla jsou již souèástí jeho osobní 
knihovny. 


